




GLOSS:    additional  supply-Acc            103  FSB-Dat                            headquarter-Nom  gave

TARGET: Headquarters gave 103rd FSB additional supplies.

OUTPUT: Headquarters gave an additional supply to a 103 forward support battalion.

SOURCE: chuka         kongkwupmul-eul 103  ceonwiciweontaetae-eke  saryeongpu-ka      cueossta.

SOURCE:  IBP hwail-eul keomsaekhaci  moshaess-tamyeon cikeum tasi     ponaekessta.

OUTPUT: If  one can not retrieve an IBP file, one will send it again now.

TARGET: if (NP1) could not retrieve IBP file, (NP2) will send (NP3) again now.

GLOSS:     IBP file-Acc    retrieve              could_not-if          now      again  will_send



eat [ class:verb tense:pres ]

I II
ATTR

John [ class:proper_noun ] bean [ class:common_noun
number:pl article:no-art ]

often [ class:adverb ]





{Ko-Cang-Na}[class:verb] {Ko-Chi}[class:verb]

NP0 NP1[case:acc]

{Ka}[class:verb]

NP0 NP1*[adv-case:{e}/{Ro}]

 fixbreak

NP0

go

NP0 NP1[case:acc] NP2[adv-case:{e-Ke}] NP0 S1[mode-string :{Ta-Ko}] NP2*[adv-case:{e-Ke}]

give tell

{Cu}[class:verb] {Mal}[class:verb]

NP0NP0

be important be same become

{Cung-yo-Ha}[class:adj] {Kath}[class:adj] {Toy}[class:verb]

NP0NP1[adv-case:{wa}] NP1[adv-case:{Ka}]



{Po-Nae} [ente:{Ta}
pe:{Kess} class:vbma]

{Keom-Saek-Ha} {Ci-Keum} {Ta-Si}
[ class:adverb ] [ class:adverb ]

s1
s1

s1

IBP [class:nnin ]

s1

s1

{Hwa-il} [rel:OBJ ppca:Reul class:nnin ]

{eoss}[ pe:
enco2:{Ta-Myeon}
enco3:{Ci} 
ax :{Mos-Ha}
class:vbma ]

{Po-Nae} [ class:verb
mode:decl tense:future ]

 voice:act

{Mos-Ha} [class:aux_verb tense:past ]

{Ta-Myeon} {Ci-Keum} {Ta-Si}
[ class:adverb ][ class:adverb ] [ class:adverb ]

{Keom-Saek-Ha} [ class:verb mode-string:{Ci} voice:act ]

{Hwa-il} [class:common_noun case:acc ]

    IBP [ class:common_noun ]

ATTR
ATTR ATTR

II

II

II

ATTR

X [ ppca:{Reul} ] X [ case:acc ]



{Keom-Saek-Ha}

X [ case:acc ]

s1
II

{Keom-Saek-Ha}

X

{Ta-Myeon}

X

II

mode-string:{Ta-Myeon} ]
X [ class:pred 

{Po-Nae} [ class:verb ] send [ class:verb ]



 BE [ ]

$A [ class:adjective ]

$A [ class:adjective ]
II

$V2 [ class:verb 
mode-string: {Ta-Ko} ]

$V1 $V1 [class:verb ][ class:verb ]

II II

Source: {Pyeon-Sok} {Cang-Chi-e-To} {Ca-Cu} {Mun-Ce-Ka} ) {iss-Ta-Ko}{Teul-eoss-Seup-Ni-Ta}.
Gloss:  transmission    device-at-also      frequently  problem-Nom      eixt-Comp      hear-Past-Decl
Output: One also heard that there is a frequent problem in a transmission.

$V2 [ class:verb ]

THAT [ ]

II



mode-string: {Neun} ]
$V [ class:verb

{Keos} [ class:aux_noun ]

BE [ ]

$V [ class:verb mode:inf-to ]

{i} [ class:copula ]

Source: {Ci-weon} {Sa-Kyek-eul} {Ka-Ha-Neun} {Keos} (i-Ci-yo}.

Output: It is to deliver a support fire.
Gloss:  supporting    fire-Acc           deliver-Adnom   fact       Cop-Decl

ATTR

II

II



if [ class:subordinative
 _conj ]

retrieve [class:verb polarity:neg voice:act ]

CAN1 [ ] file [ class:common_noun case:acc ]

ATTR
ATTR ATTR

II

ATTR II

ATTR

IBP [class:proper_noun]

send [ class:verb mode:decl tense:future 
voice:act ]

 _conj ]

file [ class:common_noun case:acc ]

ATTR
ATTR

II

II

ATTR

IBP [class:proper_noun]

send [ class:verb mode:decl tense:future 
voice:act animate-subject:+ transitive:+]

ATTR

ATTR

CAN1 [ ]<PRONOUN>

if [ class:subordinative
<PRONOUN>

 [ person:3rd 

<PRONOUN>
 [ person:3rd 

I

I

II

number:sg 
gender:dual
animate:+ ]

number:sg 
gender:dual
animate:+ ]

retrieve [class:verb polarity:neg voice:act
animate-subject:+ transitive:+]

 [ person:3rd 
number:sg ]
gender:neut ]

again now 
[ class:adverb ] [class:adverb ]

now 
[ class:adverb ] again 

[class:adverb ]

<PRONOUN> [ number:sg person:3rd ]

X

IX [ class:verb mood:ind ~has-relation:I ]



<PRONOUN> [ number:sg person:3rd ]

II

X

voice:act transitive:+ ]
X [ class:verb mood:ind ~has-relation:II

<PRONOUN> [ animate:nil ] <PRONOUN> [ animate:?A ]

X [ class:verb animate-subject:?A ] X

I I






